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Skupstina Kantona Sarajevo
n/r Predsjedavajucéi Skup$tine Kantona Sarajevo

Predmet: Odgovor na zastupnic¢ko pitanje Faruk Selmanovi¢ (2) - dostavlja se
Veza: akt Skupsitine Kantona Sarajevo broj: 01-04-31246-2/26 od 17.06.2026. godine

Postovani,

Ministarstvo komunalne privrede, infrastrukture, prostornog uredenja, gradenja i zaStite okoliSa
Kantona Sarajevo zaprimilo je va$ akt broj:01-04-31246-2/26 od 17.06.2026.godine, sa pitanjima
zastupnika u Skupstini Kantona Sarajevo Faruka Selmanovica.

Zastupnik u Skupstini Kantona Sarajevo, Faruk Selmanovi¢, je u skladu sa ¢l. 212. stav (2)
Poslovnika Skupstine Kantona Sarajevo ("SluZbene novine Kantona Sarajevo", broj: 41/12 - Drugi
novi pre¢ideni tekst, 15/13, 47/13, 47/15, 48/16, 9/20, 14/20, 16/22, 17/22 - Ispravka i 47/24) u
okviru 31. radne sjednice Skupstine Kantona Sarajevo uputio zastupnicka pitanja:

1.Da li se trenutno izvode radovi na sanaciji klizista Curine njive na teritoriji Kantona Sarajevo, te
ukoliko se ne izvode, iz kojih razloga?

2. Koje je aktivnosti Ministarstvo komunalne privrede infrastrukture prostornog uredenja gradenja
i zastite okolisa Kantona Sarajevo poduzelo u posljednjih 12 mjeseci na realizaciji projekia
sanacije klizista Curine njive?

3. Da li su obezbijedena finansijska sredstva za izvodenje radova na podrucju Kantona Sarajevo i u
kojem iznosu?

4. Da li su provedeni postupci javnih nabavki, izbor izvodaca radova i strucnog nadzora, te ukoliko
nisu, u kojoj fazi se nalaze navedeni postupci?

5. Ko je odgovoran za koordinaciju aktivnosti izmedu instituacija Kantona Sarajevo i institucija
Grada Isticno Sarajevo u vezi sa sanacijom predmetnog klizista?

6. Da li postoji usvojeni plan aktivnosti sa preciznim rokovima za izvodenje radova na teritoriji
Kantona Sarajevo?

7.Da li su funkcionalni svi senzori i sistemi za pracenje stanja kliziSta postavijeni na lokalitetu
Curine njive?
8.Da li se podaci sa senzora redovno ocitavaju, analiziraju i dostavijaju nadleznim insitucijama?

9. Ko je nadlezan za odrZavanje i upravijanje sistemom minitoringa klizista?
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10. Da li su tacni navodi da se podaci sa senzora ne ocitavaju zbog neizmirenih finansijskih
obaveza Kantona Sarajevo prema Gradevinskom fakultetu Univerziteta u Sarajevu?

11. Ukoliko postoje neizmirene obaveze, traZimo da se dostavi njihov iznos, period na koji se
odnose i razlozi zbog kojih nisu izmirene?

12. Da li su Ured za borbu protiv korupcije i Kantonalna uprava za inspekcijske poslove vrsili
nadzor nad realizacijom projekta sanacije klizista Curine njive, te ukoliko jesu, da dostave nalaze,
preporuke i eventualno utvrdene nepravilnosti.

13. Da li postoji procjena rizika za stanovnistvo i objekte koji se nalaze u zoni potencionalnog
uticaja klizista, te koje su preventivne mjere poduzete od strane Kantonalne uprave civilne zastite?

Odgovor zastupniku:

U pogledu pitanja pod rednim brojem 2 i 3 iz djelokruga ovog ministarstva obavljeStavamo vas
slejdece:

Ministarstvo komunalne privrede, infrastrukture, prostornog uredenja, gradenja i zatite okoliSa
Kantona Sarajevo, je u skladu sa potpisanim sporazumom zakljuéenim izmedu ovoga ministarstva,
Zavoda za izgradnju Kantona Sarajevo i Op¢ine Stari Grad Sarajevo doznaéilo Opé¢ini Stari Grad
Sarajevo iznos od 600.000,00 KM, u 2025.godini sa pozicije kapitalni transferi gradu i opéinama.
Takoder, u skladu sa potpisanim sporazumom formiran je Tim za praéenje implementacije
sporazuma o sufinasiranju projekta ,,Radovi na sanaciji klizita na lokalitetu Curine njive — Isto¢ni

Stari Grad (u navedenom timu nalazi se predstavnik ovoga ministarstva).

Nadalje ovo ministarstvo je aktom broj: 05.10-04-31246-27/26 od 26.06.2026.godine, upuéenim
Opéini Stari Grad Sarajevo, zatrazilo dostavljanje oitovanja u vezi sa predmetnim pitanjima.
Op¢ina Stari Grad Sarajevo je aktom broj: 13/1-19-5364/26 od 07.07.2026.godine, dostavila traZeno
oditovanje, koje vam u prilogu ovog akta dostavljamo.

S postovanjem - )
1m¢1ms

Miladen W evié
T 7\
Dostaviti: '
1. Naslovu,
Stru¢noj sluzbi Vlade Kantona Sarajevo - na znanje,
Koordinatoru izrade odgovora na zastupnicka pitanja / inicijative ,
Evidencija,
Arhiva.
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CAPAJEBO

Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine
SKUPSTINA KANTONA
SARAJEVO

Bosnia and Herzegovina

Federation of Bosnia and Herzegovina
1 g -06- 2025
CANTON SARAJEVO
ASSEMBLY 7

Broj: 01-04-31246-2/26 02

Sarajevo, 17.06.2026. godine /@
-URED ZA BORBU PROTIV KORUPCIJE KANTONA SARAJEVO

_KANTONALNA UPRAVA ZA INSPEKCLISKE POSLOVE KANTONA SARAJEVO
-KANTONALNA UPRAVA CIVILNE ZASTITE KANTONA SARAJEVO

{INISTARSTVO KOMUNALNE PRIVREDE, INFRASTRUKTURE, PROSTORNOG
UREDENJA, GRADENJA I ZASTITE OKOLISA KANTONA SARAJEVO

PREDMET: Zastupnitka inicijativa, dostavlja se —

Zastupnik Faruk Selmanovi¢ u skladu sa &lanom 212. stav (2) Poslovnika Skupstine
Kantona Sarajevo (;,SluZbene novine Kantona Sarajevo®, broj: 41/12-Drugi novi pretiséeni tekst,
15/13, 4713, 47/15, 48/16, 9/20, 14/20, 16122, 17/22-Ispravka i 47/24); na 31. radnoj sjednici
Skupitirie Kantona Sarajevo, odrfanoj dana 17.06.2026. godine, u okviru tatke Dnevnog reda
"Poslani¢ka/zastupniZka pitanja, inicijative i odgovori®, uputio je zastupnitku inicijativu koju vamu

prilogu dostavljamo.

. Molimo da pokrenutu inicijativu tretirate u okviru nadleznosti i nakon postupanja po istoj;
shodno odredbama Poslovnika Skupétine Kantona Sarajevo u pisanom obliku, obavijestite Skup3tinu
o udinjenom.

Prilog: Zastupnitka inicijativa

"3REDSIEDAVAIUCE

Pripremila: Amela Smailagi¢-Camdzié HNE KANTONA SARAJEVO
Kontrolisala: Aida Zekovié $
E)@i)) Okeri¢
CO:
- sekretar SKS -
- sekretar Vlade . (4
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Faruk Selmanovi¢
Zastupnik u Skupstini Kantona Sarajevo

Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovinc
Kanton Sarajevo

Skupitina Kantona Sarajevo

n/r Kolegija Skupstine Kantona Sargjevo

Uputiti: Ured za borbu protiv korupcije i upravljanje kvalitetom Kantona Sarajevo, Kantonalna uprava
za inspekeijske poslove Kantona Sarajevo, Kantonalna uprava civilne zaltite Kantona Sarajevo i
Ministarstvo komunalne privrede, infrastrukture, prostomog uredenja, gradenja i zadtite okolida

Kantona Sarajevo

INICHJATIVA

Na osnovu &lana 213. Poslovnika Skupétine Kantona Sarajevo, upuéujem inicijativu prema Uredu za
borbu protiv korupcije i upravljanje kvalitetom Kantona Sarajevo, Kantonalnoj upravi za inspekeijske
poslove Kantona Sarajevo, Kantonalnoj upravi civilne zadtite Kantona Sarajevo i Ministarstvu
komunalne privrede, infrastrukture, prostornog uredenja, gradenja i zadtite okoli3a Kantona Sarajevo
radi hitnog ispitivanja okolnosti koje se odnose na realizaciju sanacije klizi¥ta Curine njive na podrutju

Opéine Stari Grad Sarajevo.
ObrazloZenje

Nakon zaprimljenih mfoxmacun od gradana sa terena, kao i obilaska predmetnog lokaliteta, utvrdeno
je da se radovi na sanaciji klizi§ta Curine njive trenutno izvode iskljutivo na podruju Grada Istotno
Sarajevo, odnosno na teritoriji entiteta Republika Srpska, dok na dijelu lokaliteta koji se nalazi na
tenton;: Kantona Sarajevo nisu uoteni izvodati radova niti aktivnosti koje bi ukazivale na provodenje

mjera sanacije.

Posebno zabrinjava &injenica da se radi o jednom od najozbiljnijih klizi§ta na podru&ju Sarajeva, koje
predstavlja direkinu prijetnju stanovnidtvy, infrastruktuni i imovini, te zahtijeva koordinisano i
blagovremeno djelovanje svih nadlefnih institucija.

Vrijeme ubrzano prolazi, a period intenzivnijih padavina i zimskih uslova sve je blizi. Svako dalje
odgadanje radova moZe imati ozbiljne posljedice po sigurnost gradana i stabilnost terena,

Prema informacijama kojima raspolaZemo, kao i procjenama stru¢nih lica koja prate stanje na ovom
lokalitetu, radovi koji se trenutno izvode preédstavljaju samo jedan segment ukupne sanacije. Da bi
projekat ostvario puni efekat i trajno doprinio stabilizaciji terena, neophodno je istovremeno realizovati
i mjere koje su planirane na podru¢ju Kantona Sarajevo.

Stoga se opravdano postavlja pitanje zbog &ega na terenu nema izvodada radova sa strane Kantona
Sarajevo, koje aktivnosti su do sada poduzete, te da li postoje administrativne, finansijske ili druge
prepreke koje usporavaju realizaciju projekta.

Dodatnu zabrinutost izazivaju nezvaniéne informacije prema kojima sistem senzora za prafenje
pomjeranja tla i stanja klizi$ta moZda nije u punoj funkeiji, odnosno da se podaci ne ofitavaju ili ne
obraduju redovno zbog navodno neizmirenih finansijskih obavéza Kantona Sarajevo prema
Gradevinskom fakultetu Univerziteta u Sarajevu.



~ Imajudi u vidu znadaj ovog projckta za sigumost gradana, neophodno je hitno utvrditi stvamo stanje i
odgovomost svih ukiju€enih subjckata.

Stoga traZim da nadlezne institucije dostave sljedeCe informacije:

®

Da Ji se trenutno izvode radovi na sanaciji klizi$ta Curine njive na teritoriji Kantona Sarajevo,

te ukoliko se ne izvode, iz kojih razloga.
Koje je aktivnosti Ministarstvo komunalne privrede, infrastrukture, prostornog uredenja,

2.
gradenja i zaltite okoli¥a Kantona Sarajevo poduzelo u posljednjih 12 mjeseci na realizaciji
projekta sanacije klizista Curine njive.

3. Da li su obezbijedéna finansijska sredstva za izvodenje radova na podru¢ju Kantona Sarajevo i
u kojem iznosu.

6; Da li su provedeni postupci javnih nabavki, jzbor izvodata radova i strunog nadzora, te
ukoliko nisu, u kojoj fazi se nalaze navedeni postupci.

S. Ko je odgovoran za koordinaciju aktivnosti izmedu institucija Kantona Sarajevo i institucija
Grada Istotno Sarajevo u vezi sa sanacijom predmetnog klizidta.

6. Da li postoji usvojeni plan aktivnosti sa preciznim rokovima za izvodenje radova na teritoriji
.Kantona Sarajevo.

7. Da li su funkéionalni svi senzori i sistemi za praéenje stanja klizista postavljeni na lokalitetu '
Curine njive.

8. Dali se podaci sa senzora redovno otitavaju, analiziraju i dostavljaju nadlenim institucijama.

9. Ko je nadleZan za odrZavanje i upravljanje sistemom monitoringa klizi3ta.

10. Da Ji su tatni navodi da se podaci sa senzora ne ofitavaju zbog neizmirenih finansijskih obaveza
Kantona Sarajevo prema Gradevinskom fakultetu Univerziteta u Sarajevu.

11. Ukoliko postoje neizmirene obaveze, traZimo da se dostavi njihoy iznos, period na koji se
odnose i razlozi zbog kojih nisu izmirene.

12. Da 1i su Ured za borbu protiv korupcije i Kantonalna uprava za inspekcijske poslove vriili
nadzor nad realizacijom projekta sanacije klizi¥ta Curine njive, te ukoliko jesu, da dostave
nalaze, preporuke i eventualno utvrdene nepravilnosti.

13. Da li postoji procjena rizika za stanovnitvo i objekte koji se nalaze u zoni potencijalnog uticaja
kliziita, te koje su preventivne mjere poduzete od strane Kantonalne uprave civilne zaStite.

Zakljutak

S obzirom da se radi o lokalitetu koji predstavlja ozbiljpu sigurnosnu prijetnju po gradane, imovinu i
infrastruktury, smatram da je neophodno hitno utvrditi zbog Zega radovi jzostaju na teritoriji Kantona
Sarajevo, dok se istovremeno izvode na teritoriji susjedne lokalne zajednice.

Gradani imaju pravo znati §ta je do sada uradeno, gdje su utroena sredstva, ko je odgovoran za
eventualna ka¥njenja i da li sistem monitoringa klizi¥ta funkcionife na natin Koji garantuje
pravovremeno upozoravanje i zadtitu stanovnistva.

Zbog ozbiljnosti situacije traZim da sé predmetna inicijativa razmatra po hitnom postupku te da se
traZene informacije dostave Skupstini Kantona Sarajevo u najkraéem moguéem roku.

S po$tovanjem,

Faruk Selmanovié
Zastupnik u Skup3tini Kantona Sarajevo
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Opé¢ina Stari Grad Sarajevo Municipality of Stari Grad Sarajevo

Sluzba za investicije i komunalne poslove

Broj : 13/1-19-5364/26 Joswa 1l e s
Sarajevo, 07.07.2026. godine o tera b Trer Co
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SARAJEVO, Reisa DZemaludina Caugeviéa br.1

PREDMET: Otitovanje na zastupnicku inicijativu - Zastupnik Faruk Selmanovi¢
Veza: Va3 akt broj: 05.10-04-31246-27/26 od 26.056.2026.godine

Vagim aktom gornjeg broja i datuma dostavili ste zahtjev za ocitovanje na zastupnicku inicijativu
zastupnika Selmanovi¢ Faruka, koja se odnosi na realizaciju sanacije klizista Curine njive na podrucju
Opéine Stari Grad Sarajevo. Otitovanje se trazi u dijelu koji se odnosi na djelokrug rada i nadleZnosti
Opéine Stari Grad Sarajevo u vezi sa navedenim projektom, a u skladu sa Sporazumom potpisanim
izmedu Ministarstva komunalne privrede, infrastrukture, prostornog uredenja, gradenja i zatite okoliSa
Kantona Sarajevo, Opéine Stari Grad Sarajevo i Zavoda za izgradnju Kantona Sarajevo (u daljem tekstu

Sporazum).

U vezi sa naprijed navedenim, ovim putem Vas obavjestavamo da je Op¢ina Stari Grad Sarajevo u skladu
sa obavezama preuzetim u ¢lanu 2. Sporazuma zakljugila poseban Sporazum sa Isto¢nim Starim Gradom
broj: 01-04-4-2841/25 od 06.10.2025. godine kojim je definisana implementacija projekta ,,Radovi na
sanaciji klizi3ta na lokalitetu Curine njive — Istiéni Stari Grad Sarajevo™ u skladu sa Glavnim projektom —
sanacija klizi$ta ,,Curine njive® izradenim od strane Univerziteta u Sarajevu — Gradevinski fakultet,
Institut za geotehniku i geologiju broj: 04-1-77-8/25 od 16.06.2025. godine. Predmetnim Sporazumom
regulisane su obaveze Opstine Istoni Stari Grad: urgentno djelovanje u svrhu realizacije Projekta u
skladu sa relevantnim zakonskim i podzakonskim aktima, revidovanje Glavnog projekta, pribavljanje
potrebnih odobrenja, angaZovanje nadzora nad izvodenjem gradevinskih radova, provodenje postupka
javne nabavke, namjensko koristenje doznadenih sredstava, pracenje dinamike radova u svrhu realizacije
projekta, provodenje tehnickog prijema i izdavanje upotrebne dozvole. Opéina Stari Grad Sarajevo je
Ministarstvu komunalne privrede, infrastrukture prostornog uredenja, gradenja i zaStite okoliSa Kantona
Sarajevo dostavila kopiju ugovora zakljugenog izmedu Opétine Istocni Stari Grad i izabranog izvodaCa

radova.

Nadalje, Opéina Stari Grad Sarajevo je shodno preuzetim obavezama iz &lana 4. Sporazuma donijela
rjeSenje o formiranju Tima za praéenje realizacije projekta ,Radovi na sanaciji kliziSta Curine njive*,
kojeg &ine predstavnici Ministarstva, Zavoda za izgradnju Kantona Sarajevo, Gradevinskog fakulteta
Univerziteta u Sarajevu, Opéine Stari Grad Sarajevo i Opétine Istoéni Stari Grad.

Obaveze Tima su pregledati sve privremene situacije na osnovu kojih se vrsi doznacavanje sredstava
Opétini Isto&ni Stari Grad, kao i okon¢anu situaciju, pradenje izvodenja radova u svrhu realizacije

Sarajevo, Zelenih beretki broj 4,
Sluzba za investicije i komunalne poslove, tel. + 387332824 17, fax + 387332824 29
www.starigrad.ba, info@starigrad.ba, investicije@starigrad.ba




predmetnog projekta, po potrebi obilazak terena i komunikacija sa izabranim izvodacem i nadzornim
organom u svrhu analize prlvrememh situacija i dostavljanja mjese¢nih izvjeStaja kao i zavrinog

izvjestaja i dostava zavrSnog IZV]CSta_]a o realizaciji predmetnog projekta.

S poStovanjem,

Obrada:
Damir Dzaferovi¢, Sef Odsjeka za investicije
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MQ(@IKN CELNIKA

DOSTAVITL
1. Ministarstva komunalne privrede, infrast

prostornog uredenja, gradenja i zastite oko
Reisa DZemaludina Causeviéa broj 1, 71 000 Sar
2. Evidencija;
3. Arhiva.



